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Szolgaltaté tolti ki: OPUS

TITASZ

Betétlap ,,H” arszabas igényléséhez

lgénybejelentd (szerz6dd) neve: E.ON
Ugyfélszolgalati Kft.

lgénybejelenté (szerzédd) felhasznald azonositd:

Telefonos
P . ugyfélszolgalat:
1. Hoszivattyuk T- 06 52/569 400
Az aramkorre csatlakoztatott berendezések mUszaki adatlapjanak, illetve a berendezés M: 06 30/344 72 00

energiacimkéjének masolatat kérjuk csatolja igénybejelentéséhez.

A muUszaki adatlap, és energiacimke masolatat atvettem (Ugyfélszolgalat tolti!) Levelezési cim:

7602 Pécs, Pf.197.

2. Hészivattyu azonositasa aramhalozat@eon.hu

Hé&szivattyl gyartdja: Panasonic

Hészivattyud tipusa: CS-PZ35WKE + CU-PZ35WKE www.opustitaszhu

Azonos tipusu készulék szama: 1db tobb, éspedig db

3. Hészivattyu villamos paraméterei

Hdészivattyd villamos csatlakozasa: Xl 1fazis [ 3 fazis
Hészivattyd névleges flutételjesitménye (kKW): 3.84
Hészivattyd névleges villamos teljesitmény felvétele (kW): 1.04
Inditasi daramerdsség mérséklésének maodja:
Lagyinditd X! Inverter Nincs
Névleges Uzemi dramerdsség (A): 4.6 Maximalis aramerdésség (A): 7

Gyartd altal javasolt biztositd aramértéke, karakterisztikdja: .C 16

Kiegészité villamos fltés teljesitménye (kW):

Kiegészitd villamos fltés villamos csatlakozas szempontjabdl kulénvalaszthatd? [l Igen Nem
Kiegészitd villamos fltés fogyasztasdanak szamitott részaranya a teljes hészivattyds rendszer éves
villamos-energia-fogyasztasahoz viszonyitva (%): (amennyiben nem valaszthaté kulén)

4. Hészivattyu Gzeme

Rendszer felhasznalasa: [1 HUtés X Fltés [ Hasznalati meleg viz

Hdéforrds: [ Talajszonda [ Talajkollektor [ Vizkudt X Levegé [ Egyéb:

Héatado kdzeg: [ Viz X Levegd [ Egyéb: SCOP (szezonalis j6sagi fok): 4.1

5. Egyéb kézlendé:

Kivitelezé neve:

Alulirott, mint a belsd villamos halézat kivitelezéje kijelentem,
hogy a kulon mért felhasznaldi aramkaérre (H tarifas aramkor)
allandé jelleggel, megfeleld (szerszam) hidnyaban allagsérelem
nélkul nem levélaszthaté médon, nem dugaszolhatéan kertlnek
csatlakoztatdasra a H tarifaval ellathaté berendezések. Mas a H ta-
rifas dramkorre nem csatlakoztathato.

Kivitelezé cime:

Kivitelezé telefonszama:

Kivitelezé e-mail cime:

Kijelentem, hogy a k6z6It adatok a valdsagnak megfelelnek. A Kivitelezést, a vonatkozo jogszabalyi eléirasoknak, miszaki biz-
tonsagi kdvetelményeknek megfeleléen végeztem el.

Erkezett

Iktatdsi szam

Partnerszam

Kivitelez6 alairdsa Felhasznalasi hely szama

Ugyintézé
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OPUS

TITASZ

Kitoltési utmutato — betétlap ,,H" arszabas igényléséhez

1. Hészivattyuk

A H tarifas mérésrél Uzemeltetett hészivattyuk villamos adatlapjait kell csatolni, berendezés tipusonként. Az adatlapok
tartalmazzak 8 berendezés villamos adatait: névleges felvett villamos teljesitmény maximalis felvett villamos teljesitmény
névleges Uzemi aramerdsség és maximalis aramerdsség.

2. Hészivattyu azonositasa
Hdészivattyd gyartdja: A hészivattydt gyartd cég neve, vagy a készulék markaja
Hdészivattyd tipusa: A hészivattydt pontos tipusa, pl.. ABC12D-E3

Azonos tipusu készulékek felszerelése esetén csak egy adatlapot kell kitdlteni, a pontos darabszamot meg kell jeldIni. Ha
a darabszam mezd6 nincs kitoltve, alapértelmezetten 1 darab készUlékre hatarozzuk meg az engedélyezendd értéket. Tobb
kulonbdzé készUlék (azonos gyartotdl eltérd tipusok is) esetén kuldn adatlap kitoltése szUkséges.

3. Hészivattyu villamos paraméterei

Hészivattyd névleges futételjesitménye (KW): A hészivattyu altal leadott héenergia kW-ban kifejezve.
Hdészivattyd névleges villamos teljesitmény felvétele (kW): A hészivattyu altal a haldzati villamos teljesitmény.
Névleges dramerdésség (A): A hészivattyd altal névlieges Uzemallapot soran felvett aram.

Maximalis aramerdésség (A): A hészivattyu altal maximalis aramerdsség.

4. Hészivattyu Gizeme

SCOP érték (szezonalis jésagi fok): teljes futési szezonra vonatkozdan adja meg az éves flitési energia igény és a
befektetett energia hanyadosat. Elvart minimalis értéke: amely az SCOP cimkézési rangsorban az A+++, A++, és A
energiaosztalynak felel meg.

COP meghatarozas:
- Levegd — levegé: A2 / A20
- Levegd — viz: A2 /W35
- Talajkollektor —viz: B _/ W _
- Talajszonda —vizzB _/ W
-VIZVizW /W
- Egyéb: _/

A COP nem egyenlé az EERI SEER, SCOP értékekkel!

5. Egyéb kézlendé:
Pl. Teljesitménybdvités esetén a mar meglévé és Uzemeld berendezések gyartdja (markaja) és tipusa.



3. Specifications

Indoor Model CS-PZ25WKE CS-PZ35WKE
Outdoor Model CU-PZ25WKE CU-PZ35WKE
Performance Test Condition EUROVENT EUROVENT
Phase, Hz Single, 50 Single, 50
Power Supply
\Y 230 230
Min. Mid. Max. Min. Mid. Max.
kw 0.85 2.50 3.00 0.85 3.40 3.90
Capacity BTU/h 2900 8530 10200 2900 11600 13300
kcal/h 730 2150 2580 730 2920 3350
Running Current A - 3.05 - - 4.90 -
Input Power W 210 690 910 240 1.10k 1.30k
Annual Consumption - 345 - - 550 -
EER CLASS - A - - B -
WIW 4.05 3.62 3.30 3.54 3.09 3.00
o EER BTU/hW 13.81 12.36 11.21 12.08 10.55 10.23
% kcal/hW 3.48 3.12 2.84 3.04 2.65 2.58
8 Pdesign KW 25 3.4
SEER (W/W) 6.0 6.0
o Cor?snunmugltion kWh 146 198
Class A+ A+
Power Factor % - 98 - - 98 -
Indoor Noise (H/ L/ QLo) dB-A 37/26/20 38/30/20
Power Level dB 53/-1/- 54 /—-/-
Outdoor Noise (H /L / QLo) d5-A 48771 48/ /-
Power Level dB 64/—-/- 64/-/-
kw 0.80 3.15 3.60 0.80 3.84 4.40
Capacity BTU/h 2730 10700 12300 2730 13100 15000
kcal/h 690 2710 3100 690 3300 3780
Running Current A - 3.45 - - 4.60 -
Input Power W 190 770 1.03k 195 1.04k 1.27k
COP CLASS - A - - A -
WIW 4.21 4.09 3.50 4.10 3.69 3.46
COP BTU/hW 14.37 13.90 11.94 14.00 12.60 11.81
o kcal/hwW 3.63 3.52 3.01 3.54 3.17 2.98
= Pdesign kW 1.9 24
T Tbivalent °C -10 -10
ErP SCOP (W/W) 4.1 4.1
Cor?snunmugltion kWh 649 820
Class A+ A+
Power Factor % - 97 - - 98 -
dB-A 37127124 38/33/25
Indoor Noise (H/L/QLo)
Power Level dB 53/-1- 54 /—/-
dB-A 49/-/- 50/—-/-
Outdoor Noise (H/L / QLo)
Power Level dB 64/—-/- 65/-/-

Low Temp. : Capacity (kW) / I.Power (W) / COP

2.61/910/2.87

3.19/1.12k / 2.85

Extr Low Temp. : Capacity (kW) / |.Power (W) / COP

2.14/850/2.52

2.60/1.03k/2.52

Max Current (A) / Max Input Power (W)

4.7/1.03k

7.0/1.58k

Starting Current (A)

3.45

4.90
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Indoor Model CS-PZ25WKE CS-PZ35WKE
Outdoor Model CU-PZ25WKE CU-PZ35WKE
Type Hermetic Motor / Rotary Hermetic Motor / Rotary
Compressor Motor Type Brushless (6-poles) Brushless (6-poles)
Output Power w 470 550
Type Cross-flow Fan Cross-flow Fan
Material ASG30 ASG30
Motor Type DC (8-poles) DC (8-poles)
Input Power w 43.8 43.8
Output Power w 40 40
Cool rpm 550 550
c QLo
8 Heat rpm 680 700
o] Cool rpm 730 840
é Lo Heat rpm 780 960
Speed Mo Cool rpm 890 940
Heat rpm 920 1040
) Cool rpm 1040 1060
i Heat rpm 1080 1110
SHi Cool rpm 1090 1110
Heat rpm 1130 1160
Type Propeller Fan Propeller Fan
Material PP PP
,_‘I_C“ Motor Type DC (8-poles) DC (8-poles)
;C%_’ Input Power W - -
g Output Power w 40 40
Speed Hi Cool rpm 820 860
Heat rpm 820 860
Moisture Removal L/h (Pt/h) 1.5(3.2) 2.0(4.2)
Cool m*/min (ft/min) 4.97 (176) 4.97 (176)
Qo Heat m®/min (ft*/min) 6.44 (227) 6.67 (236)
N Cool m*min (ft*/min) 7.01 (248) 8.26 (292)
Heat m*/min (ft/min) 7.58 (268) 9.62 (340)
Indoor Ve Cool m*/min (ft/min) 8.82 (312) 9.39 (332)
Airflow Heat m%min (ft*min) 9.17 (324) 10.53 (372)
" Cool m*/min (ft*/min) 10.50 (370) 10.80 (380)
Heat m*min (ft/min) 11.10 (390) 11.30 (400)
) Cool m*/min (ft/min) 11.09 (340) 11.32 (400)
SH Heat m®/min (ft*/min) 11.55 (408) 11.89 (420)
Outdoor " Cool m°/min (ft*/min) 30.40 (1075) 31.10 (1100)
Airflow Heat m®/min (f€/min) 30.40 (1075) 31.10 (1100)
Control Device Expansion Valve Expansion Valve
Reg‘f(j;a”t Refrigerant Oil om® FW50S (270) FW50S (270)
Refrigerant Type g (oz) R32, 540 (19.1) R32, 670 (23.7)
GWP 675 675
F-Gas CO2eq (ton)
(Precharged Amount / 0.365/0.415 0.452/0.503
Maximum Amount)
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Indoor Model CS-PZ25WKE CS-PZ35WKE
Outdoor Model CU-PZ25WKE CU-PZ35WKE
(I/ge/i%'}tm mm (inch) 290 (11-7/16) / 542 (21-11/32) 290 (11-7/16) / 542 (21-11/32)
Dimension | Unit (I/I\:/)V/idct;;D) mm (inch) 779 (30-11/16) / 780 (30-23/32) 779 (30-11/16) / 780 (30-23/32)
Depth mm (inch) 209 (8-1/4) / 289 (11-13/32) 209 (8-1/4) / 289 (11-13/32)
(I/D / O/D)
Weight Net (I/D / O/D) kg (Ib) 8 (18) /24 (53) 8 (18) /25 (55)
Pipe Diameter (Liquid / Gas) mm (inch) 6.35 (1/4) 1 9.52 (3/8) 6.35 (1/4) /1 9.52 (3/8)
Standard Length m (ft) 5.0 (16.4) 5.0 (16.4)
2| Length Range (min — max) m (ft) 3(9.8)~15(49.2) 3(9.8) ~15(49.2)
hg_' I/D & O/D Height Different m (ft) 15.0 (49.2) 15.0 (49.2)
Additional Gas Amount g/m (oz/ft) 10 (0.1) 10 (0.1)
Length for Additional Gas m (ft) 7.5 (24.6) 7.5 (24.6)
Drain Hose Inner Diameter mm 16 16
Length mm 550 550
Fin Material Aluminium (Pre Coat) Aluminium (Pre Coat)
Indoor Fin Type Slit Fin Slit Fin
Heat
Exchanger |Row x Stage x FPI 2x14 x 17 2x14x17
Size (W x H x L) mm 580 x 294 x 25.4 580 x 294 x 25.4
Fin Material Aluminium (Pre Coat) Aluminium (Pre Coat)
O;tg:tor Fin Type Corrugated Fin Corrugated Fin
Exchanger |Row x Stage x FPI 1%x24 x17 1x24:12x 17
Size (W x H x L) mm 18.2 x 504 x 710 36.4 x 504:252 x 713:684

Material Polypropelene Polypropelene
Air Filter
Type One-touch One-touch
Power Supply Indoor Indoor
Power Supply Cord Nil Nil
Thermostat Electronic Control Electronic Control

Protection Device

Electronic Control

Electronic Control

Dry Bulb Wet Bulb Dry Bulb Wet Bulb
Cooli Maximum °C (°F) 32 (89.6) 23 (73.4) 32 (89.6) 23 (73.4)
ooling
Indoor Operation Minimum °C (°F) 16 (60.8) 11 (51.8) 16 (60.8) 11 (51.8)
Range Maximum °C (°F) 30 (86.0) - 30 (86.0) -
Heating
Minimum °C (°F) 16 (60.8) - 16 (60.8) -
Cooli Maximum °C (°F) 43 (109.4) 26 (78.8) 43 (109.4) 26 (78.8)
ooling — —
Outdoor Operation Minimum °C (°F) 5(41.0) - 5 (41.0) -
Range H Maximum °C (°F) 24 (75.2) 18 (64.4) 24 (75.2) 18 (64.4)
eating
Minimum °C (°F) -15 (5.0) -16 (3.2) -15 (5.0) -16 (3.2)

1. Cooling capacities are based on indoor temperature of 27°C Dry Bulb (80.6°F Dry Bulb), 19.0°C Wet Bulb (66.2°F Wet Bulb) and outdoor air
temperature of 35°C Dry Bulb (95°F Dry Bulb), 24°C Wet Bulb (75.2°F Wet Bulb)

2.
(44.6°F Dry Bulb), 6°C Wet Bulb (42.8°F Wet Bulb)
3.
4.
5.
6.
7.
rated voltage 230V shall be used.
8.
9.

season.
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Heating capacities are based on indoor temperature of 20°C Dry Bulb (68°F Dry Bulb) and outdoor air temperature of 7°C Dry Bulb

Heating low temperature capacity, Input Power and COP measured at 230 V, indoor temperature of 20°C, outdoor 2/1°C.

Heating extreme low temperature capacity, Input Power and COP measured at 230 V, indoor temperature of 20°C, outdoor -7/-8°C.
Standby power consumption < 2.0W (when switched OFF by remote control, except under self-protection control).

Specifications are subjected to change without prior notice for further improvement.
If the EUROVENT Certified models can be operated under the “extra-low” temperature condition, -7°C DB and -8°C WB temperature with

The annual consumption is calculated by multiplying the input power by an average of 500 hours per year in cooling mode.
SEER and SCOP classification is at 230V only in accordance with EN-14825. For heating, SCOP indicates the value of only Average heating
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Model name — scop @ é
Model Adi SEER @ ==
. Warmer/Daha Sicak . Average/Ortalama . Colder/Daha Soguk
'"i‘é°3;i‘::it o;ﬁ"@;ﬁ’g“ A~G | kw | SEER kWh/aznnum @ ((('Q A~G | kw | scop kWh/aznnum (?Pg) A~G | kw | scop kWh/aznnum @ ((OQ (-?glli:) A~G | kw | scop kWh/a2r1num (-ezlgBC)
KWhiyil 48 dB KWhiyil KW KWhiyil dB dB | kw KWhiyil Kw
CS-FZ25WKE CU-FZ25WKE A++ 2,5 6,2 141 53 64 A+++ 11 53 291 0,00 A+ 19 4,2 633 53 64 0,00 X X X X
CS-FZ35WKE CU-FZ35WKE A++ 34 6,1 195 54 64 A+++ 13 52 350 0,00 A+ 24 4,2 800 54 65 0,00 X X X X
CS-FZ50WKE CU-FZ50WKE A++ 5,0 6,5 269 60 63 A+++ 2,2 54 570 0,00 A+ 4,0 4,1 1366 60 64 0,00 X X X X
CS-FZ60WKE CU-FZ60WKE A++ 6,0 6,3 333 60 65 A+++ 24 53 634 0,00 A+ 4,4 4,0 1540 61 65 0,00 X X X X
CS-UZ25WKE CU-UZ25WKE A++ 2,5 6,2 141 53 64 A+++ 11 52 296 0,00 A+ 19 4,1 649 53 64 0,00 X X X X
CS-UZ35WKE CU-UZ35WKE A++ 33 6,1 189 54 64 A+++ 13 51 357 0,00 A+ 24 4,1 820 54 65 0,00 X X X X
CS-UZ50WKE CU-UZ50WKE A++ 5,0 6,5 269 60 63 A+++ 2,2 54 570 0,00 A+ 4,0 4,1 1366 60 64 0,00 X X X X
CS-PZ25WKE CU-PZ25WKE A+ 2,5 6,0 146 53 64 A+++ 11 52 296 0,00 A+ 19 4,1 649 53 64 0,00 X X X X
CS-PZ35WKE CU-PZ35WKE A+ 34 6,0 198 54 64 At+++ 13 51 357 0,00 A+ 24 41 820 54 65 0,00 X X X X
CS-PZ50WKE CU-PZ50WKE A+ 50 6,0 292 60 63 A+++ 2,2 54 570 0,00 A+ 4,0 41 1366 60 64 0,00 X X X X

ENERGIA - EHEPTMS - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI - ENERJI
626/2011

R32 (GWP=675) *1

*1

Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contributes less to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leakage to the
atmosphere. This appliance contains refrigerant fluid with GWP equal to 675. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be
675 times higher than 1 kg of CO3 , over a period of 100 years. Never try to interfere with the refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a profesional.

Sogutucu maddelerde meydana gelen sizinti iklim degisikligine sebep olur. Daha diisiik kiiresel Isinma potansiyeline (GWP) sahip sogutucu maddeler, atmosfere sizmalari halinde, daha yliksek GWP
sahibi sogutucu maddelere kiyasla kiresel iIsinmaya daha az katkida bulunur. Bu cihaz, 675’ya esit GWP’ye sahip sodutucu sivi igermektedir. Bu, sézkonusu sogutucu sivinin 1 kg'sinin atmosfere
sizmasi halinde, kiiresel 1Isinmaya olan etkinin, 100 yillik bir siirede 1 kg CO>'den 675 kat daha fazla olacagi anlamina gelir. Sogutucu devreye miidahale etmeyin veya Uriini demonte etmeyi asla

kendi basiniza denemeyin ve mutlaka konunun uzmanina basgvurun.

*2
Energy consumption “XYZ” kWh per year, based on standard test results.
Actual energy consumption will depend on how the appliance is used and where it is located.

Standart test sonuglarina dayali yillik ener;ji tiiketimi “XYZ” kWh/yil.

Gergek eneriji tiketimi cihazin nasil kullanildidina ve nereye yerlestirildigine goére degisebilmektedir.

ACXF70-76330 ENTR.indd 1 @

ACXF70-76330
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English EN | Product Sound power level | Sound power level for | Space heating Rated heat output Annual energy Rated Heat Output of ~ | Warmer Average Colder GWP (Global Warming | Model name Indoor unit Outdoor unit Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global warming Energy consumption “XYZ" kWh per year,
Information for indoor unit outdoor unit energy efficiency (Prated) consumption (Q HE) | supplementary heater Potential) potential (GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant with higher GWP, | based on standard test results. Actual energy
Sheet ns) (Psup) if leaked to the atmosphere. This appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | consumption will depend on how the appliance is

[xxx]. This means that if used and where it is located.
1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming

would be [xxx] times higher than 1 kg of CO,, over a period of 100 years. Never try to interfere

with the refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a

professional.

Bbnrapcku | BG | mpogykTos Hueo Ha wyma 3a | HuBo Ha wyma 3a EHepruiiva HomuanHa TopuwHa HomuHanka Mo-Tonbn YmepeH Mo-cTyneH GWP (MoteHuman Ha | HaumeHoBaHve Ha | BuTpeluHo Tano | BuHLWHO Tsno M3nyckaHeTo Ha xnaauneH areHT 4ONPUHACS 3a U3MEHEHUETO Ha knuMaTa. Xnaaune ToauwHoTo enektponotpebnenue “XYZ" ce
wnd}opmaumoueu BbTPELUHO TANO BbHLUHO TANO ed}emmanoc‘r npu TONMUHHA MOLLHOCT KOHCymauuna Ha TONMMHHA MOLLHOCT rmo6antoto ZaTOHﬂﬂHE) mogena @reHT C NO-HUCHK Ha rnobanHo 61 no-mManko u3mepsa B kWh v ce ocHoBaBa Ha pesyntatia
et otonnetve (n's) (Prated) eHeprus (Q HE) Ha JOMBIHUTENHIS 3a rmobanHoTo 3aToNNsHe, OTKONKOTO XNajune areHT ¢ no-aucok GWP npy eBeHTyanHo OT CTaHAAPTHO UanuTeaxe. PeanHoto

Harpesaren (P sup) 3nyckaHe B aTMocthepata. HacToALMAT ypen Cbbpka XnaauneH arent ¢ GWP B pasmep | enextponoTpeGnetue Lue 3aBick oT ToBa Kak ce
Ha [xxx]. ToBa 03Ha4asa, 4e ako 1 kg OT XMaaIHuA areHT Gbe uanycHat B aTmocepara, | U3M0N38a YpeRbT U Kb/e Ce Hamupa Toit.
3bpXY we Gbae [xxx] MbT NOBEYE, OTKONKOTO OT 1
kg CO, 3a nepvog ot 100 roauHK. Hukora He ce onuTBaitTe Aa ce Hamecsare B pabotarta
Ha Kpbra Ha KnuMaTU3aLwa unu camy fa pasrnobsieare ypena. Buxaru ce obpbLuaiite kbM
cneLuanuer.
Cesky CS | Informacni list Hladina Hladina 4 (cinnost | Jmenovity tepelny Roéni spotfeba Jmenovity tepelny Teplejsi Primémy Chladngjsi GWP (Potencial Nazev modelu Vnitini jednotka | Venkovni jednotka | Unik chiadiva se podili na zméné kiimatu. Chladivo s niz$im potenciélem globalniho oteplovani [ Spotfeba energie ,XYZ* kWhirok, zalozené na
vyrobku vykonu pro vnitfni | vykonu pro venkovni | prostorového vykon (Prateq) energie (Q HE) vykon pfidavného globélniho oteplovani) (GWP) by se v pripadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani méné nez chladivo | vysledcich normalizované zkousky. Skutetna
jednotky jednotku vytapéni (ns) ohfivace (P sup) s vy38im GWP. Toto zafizeni obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To znamend, Ze | spotfeba zavisi na pouziti a umistén pfistroje.
pokud by do ovzdusi unik 1 kg této chladic kapaliny, dopad na globalni oteplovani by byl v
horizontu 100 let [xxx] krat vyssi nez 1 kg CO,. Nenarusujte sami chladici obéh ani vyrobek sami
nedemontujte, vzdy se obratte na odbornika.
Dansk DA |p L for |L for A ved | Nominel nytteeffekt | Arlig energiforbrug | Nominel varmeeffekt [ Varmere Gennemsnitlig | Koldere GWP (Globalt L pévirker iddel med lavere globalt Efforbrug "XYZ" kWh pr. ar pa grundlag af
P ing (N's) | (Prated) (QHe) for supplerende opvarmningspotentiale) opvarmningspotentiale (GWP) bidrager mindre il global op end et med Det faktiske
varmelegeme (P sup) hajere GWP, hvis dette slipper ud i atmosfaeren. Dette apparat indeholder en kalevaeske energiforbrug vil afhzenge af, hvordan apparatet
med et GWP svarende til [xxx]. Det betyder, at hvis 1 kg af dette kelemiddel slipper ud i anvendes, og hvor det er placeret.
atmosfzeren, vil effekten pa den globale opvarmning vaere [xxx] hejere end 1 kg CO, over en
periode pa 100 &r. Du ma aldrig pille ved kelemiddelkredslabet eller at skille produktet ad selv
- overlad det altid til en fagekspert.
Deutsch  DE |F F Er t Warmer Durchschnittlich | Kalter Modellbezeichnung | Innengerat AuBengerat Der Austritt von Kihimittel trégt zum Klimawandel bei. Kiihlmittel mit geringerem Energieverbrauch ,XYZ* kWh/Jahr, auf der
Innengerét AuBengerét Energieeffizienz (Prated) (QHe) 2usétzliche (Treibhauspotenzial) Treibhauspotenzial tragen im Fall eines Austretens weniger zur Erderwérmung bei als Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung.
(ns) Heizleistung (P sup) solche mit hdherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat enthélt Kiihimittel mit einem Der tatsachliche Verbrauch héngt von der
Treibhauspotenzial von [xxx]. Somit hétte ein Austreten von 1 kg dieses Kihimittel [xxx] Mal | Nutzung und vom Standort des Gerats ab.
groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg CO,, bezogen auf hundert Jahre.
Keine Arbeiten am Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen - stets Fachpersonal
hinzuziehen.

EMnvikd | EL | 3ehtio 21661 10x00g Z166pn 1ox0og rfixou yia | Evepyeiakr amédoan | OvopaaTikd Bepuikiy | Etioia katavdAwon | OvopaoTiki amédoon | YynAdrepn | Mérpia XapnAorepn | GWP (Auvapik Ovopa poviéhou Eowrepiki E¢wrepikij povada | H Siappor} yukrirg ousiag oupBaher ot khipamikr aMayr. EGv Siappedoel oty Karavahwon evépyeiag "XYZ" KWh emoiwg, pe

TANPOQOPILV Vi | AXOU yia ECWTEPIKY | E§wTEPIKT Povdda Bépuavong xwpou | 10X0G (Prated) evépyelag (Q HE) 6 Tou [ i 0 povada QTp6oPaIpa, N YUKTIKA ousia e Suvapiko 16 (GWP) | Bdon Ta amoTeAépaTd TUTIIKGY SOKIN®V.
0 TIpOIGV povada (ns) OupTTANpWHaTIKOY uTepBEppavong) Ba gupBdAer hiyorepo oy Traykoapia uTTepBEpavan amo Ot N WukTIkr ousia pe uynAdTepo | H mpaypaTiki katavaAwen evépyeiag gaprdTal
BeppavTripa (P sup) GWP. Autr| ) GuaKeur TIEPIEXE! YUKTIKG Lyp6 pe GWP igo pie [xxx]. Auté onpaiver o1t QTIO TOV TPOTIO PE TOV OTI0i0 XPNOIUOTIOIEITal N
Gv dlappevoel TV aT6oalpa 1 kg ToU YUKTIKOU UypoU, N ETITTTWON OTNV TayKOopIa ouokeun kai T Béon g,
utrepBEppavan Ba eival [xxx] popég peyahitepn amé 1 kg CO,, ot pabog xpdvou 100 eTwv.
Mnv emigeiprioere Troté va emépBeTe 010 KUKAwHA YUKTIKRG 0uoiag 1} va amroouvappohoyioeTe
70 Tpoiov pévol oag. Na ameuBveoTe dvia ot emayyeAparia.

Espafiol ES |[fichade Nivel de potencia | Nivel de potencia Eficiencia energética | Salida de calor Consumo anual de | Salida de calor Mas célida | Promedio Mas fria GWP (Potencial Nombre de modelo | Unidad interior | Unidad exterior | Las fugas de refrigerante contribuyen al cambio climatico. Cuanto mayor sea el potencial de | Consumo de energia “XYZ” kWh/afio, segin
informacion del | acustica de la aclstica de launidad | de calefaccion del | nominal (Pateq) energia (Q HE) nominal de calentador de calentamiento deun més contribuiré a dicho calentamiento | los resultados obtenidos en ensayos estandar.
producto unidad interior exterior recinto (n ) suplementario (P sup) atmosférico) su vertido a la atmésfera. Este aparato contiene un liquido refrigerante con un GWP iguala | El consumo de energia real depende de las

[xxx]. Esto significa que, si pasara a la atmésfera 1 kg de este liquido refrigerante, el impacto | condiciones de uso del aparato y del lugar en el
en el calentamiento global seria, a lo largo de un periodo de 100 afios, [xxx] veces mayor que | que esté instalado.
si se vertiera 1 kg de CO,. Nunca intente intervenir en el circuito del refrigerante ni desmontar
el aparato usted mismo; consulte siempre a un profesional.
Eesti ET iravoi {iravir Kiitmise Nimisoojusvéimsus | Aastane Taiendava Soojem Keskmine Kiilmem GWP (Ulemaailmset Mudeli nimi Siseosa Valisosa Kiilmutusaine leke hoogustab kliima soojenemist. Atmosfaéri sattumisel annab madalama Energiatarbimine ,XYZ" kWh aastas, mis pohineb
(siseosa) (valisosa) energiatohusus (N's) | (Prated, energiatarbimine kiitteseadme Kliimasoojenemist moju vaiksema Katsste tulemustel. Tegelik
(QHe) nimisoojusvaimsus pdhjustav mdju) panuse { kui korgema GWP vaa sdltub seadme asukohast ja
(P sup) Seade sisaldab kilmutusvedelikku, mille GWP vértus on [xxx]. See téhendab, et kui 1 kg kasutusviisist
seda kilmutusvedelikku satub atmosfaéri, annab see 100 aasta jooksul [xxx] korda suurema
panuse (lemaailmsesse kliimasoojenemisse kui 1 kg CO,. Arge kunagi pliidke ise muuta
kiilmutusaine voolusiisteemi, samuti &rge piiiidke seadet ise koost lahti vétta, vaid podrduge
alati spetsialisti poole.
Suomi FI Ti imellisla Vuotuinen Lisalammi La Kylmempi GWP (Lammitysvaiku- | Mallin nimi L a vaikuttavat Sellaisen jollaon "XYZ" kWh vuodessa laskettuna
(Prated) imellisla tuspotentiaali) iimakehan [a| (GWP), olisi pienempi ki i ialli i
ns) (QHE) (P sup) kuin GWP-arvon dai péasisi i Tamd riippuu laitteen kéytttavoista ja laitteen
laite sisaltéa kylméainetta, jonka GWP-arvo on [xxx] Téma tarkoittaa, etta jos yksi kilo téta sijoituksesta.
kylmaainetta paasisi iimakehaan, sen vaikutus iimaston lampenemiseen olisi [xxx] kertaa
suurempi kuin yhdella kilolla hilidioksidia 100 vuoden ajanjaksolla. Ald koskaan yrité kajota
kylméainepiiriin tai purkaa tuotetta omin péin, vaan pyyda aina ammattilaisen apua.

Frangais | FR |fiche Niveau de Niveau de puissance | Rendement Puissance calorifique | Consommation Puissance calorifique | Chaude Tempérée Froide GWP (Le potentiel Nom du modéle Unité intérieure | Unité extérieure | Les fuites de réfrigérants accentuent le changement climatique. En cas de fuite, limpact sur | Consommation d’énergie de «XYZ» kWh par an,
d'information sur | puissance sonore | sonore de ['unité énergétique du nominale (Prateq) d'énergie annuelle | nominale du dispositif de réchauffement le réchauffement de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de réchauffement déterminée sur la base des résultats obtenus
le produit de l'unité intérieure | extérieure chauffage d'espace (QHE) de chauffage planétaire) planétaire (GWP) du réfrigérant est faible. Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRG est | dans des conditions d'essai normalisées. La

(ns) supplémentaire (P sup) égal & [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est relaché dans I'atmosphére, son | consommation d'énergie réelle dépend des
impact sur le réchauffement de la planete sera [xxx] fois supérieur a celui d'1 kg de CO,, conditions d'utilisation et de I'emplacement
sur une période de 100 ans. Ne tenlez jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de de I'appareil.
démonter les piéces vous-méme et adl aun

Magyar HU | termékismertetd | Beltéri egység Killtéri egység k éqfitési Meért hételjesi Eves Kiegészitd Melegebb Atlagos Hidegebb GWP (Globalis Modellnév Beltéri egység | Killtéri egység Ahlitdfolyadék szivérgésa hozzajrul a globalis felmelegedéshez. Minél kisebb egy XYZ'KWh/ év, a
adatlap hangerészintje hangerészintje hatasfok (n ) (Prated) energiafogyasztas | fiitcberendezés mért felmelegedési hiltdfolyadék globalis felmelegedesi potenciala (SWP-je), annal kevésbé jarul hozza a vizsgalati eredmények alapjan. Atenyleges

(QHe) hételjesitménye potencial) globalis felmelegedéshez, ha a légkorbe keril. A ké talalhat hii sk GWP-je a készillek
(P sup) [xx]. Ez azt jelenti, hogy ha ebbdl a hutofolyadekbo\ 1 kilogramm a Iegkovbe keriilne, akkor [ helyétol fiigg.
aglobalis 00 év alaft [xxx] -szor akkora hatést mint
1 kilogramm szén-dioxid. Ne probaljon sajat keziileg beavatkozni a hiitSkdrbe, és ne szedje
szét sajat kezileg a terméket! Ezt a feladatot mindig bizza szakemberre!

Iltaliano IT [scheda Livello di potenza | Livello di potenza Efficienza energetica | Potenza termica Consumo energetico | Potenza termica Pit caldo Medio Pit freddo GWP (Potenziale di Nome del modello | Unita interna Unita esterna La perdna di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio Consumo energetico “XYZ” kWh/anno in base
informativa del | sonora unita interna | sonora unita esterna | di riscaldamento nominale (Pnominale) | annuale (Q HE) nominale del riscaldamento globale) nellatmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) pill basso ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo
prodotto ambienti () riscaldatore in misura minore al ri globale rispetto a quelli con un GWP piii dipende dalle modalita di utilizzo dell'apparecchio

supplementare (P sup) elevato. Questo contiene un fluido con un GWP di [xxx]. Pertanto, | e dal luogo in cui & installato.
se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, impatto sul riscaldamento
globale sarebbe [xxx] volte pill elevato rispetto a 1 kg di CO,, per un periodo di 100 anni.
In nessun caso I'utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di smontare il
prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a personale qualificato.

Lietuvigkai | LT | gaminio Vidinio bloko garso | I3orinio bloko garso Patalpy Sildymo Vardiné $ilumos Metinis energijos Papildomo Sildytuvo | Sildytuvas | Vidutinis Vésesnis GWP (Visuotinio Modelio Vidinis blokas | ISorinis blokas Saldalo nuotkis prisideda prie klimato kaitos. Jei $aldalo nutekety | atmosfera, mazesnj Energijos sanaudos ,XYZ* kWh / per metus,
informacijos galios lygis galios lygis energijos suvartojimo | sklaida (Pyateq) suvartojimas (Q HE) | vardine Siluming galia atsilimo potencialas) | pavadinimas visuotinio atSilimo potenciala turintis 3aldalas maZiau prisidéty prie visuotinio atSilimo nequ | vadovaujantis standartinio bandymo rezultatais.
lapas efektyvumas (n s) (P sup) didesnj visuotinio atiimo potencialg turintis Saldalas. Siame prietaise yra skysto Saldalo, Tikrasis energijos suvartojimas priklausys nuo

kurio visuotinio atSilimo potencialas yra [xxx]. Tai reiskia, kad jei 1 kg Sio Saldalo nuteketq i naudojimo biido ir prietaiso vietos.
atmosfera, poveikis visuotiniam atSilimui baty [xxx] kanq didesnis negu 1 kg CO, nuotékio per

100 mety. Niekada nebandykite patys taisyti Saldalo sistemos ar iSrinki prietaiso. Visuomet

kreipkités  profesionalus.
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LatvieSu LV | raZojuma Akustiska Akustiskas jaudas Telpu apkures Nominala siltuma Energijas patérind | Nominala siltuma Siltaks Vidéjs Aukstaks GWP (Globalas Modela nosaukums | Mérvieniba Mervieniba arpus | Aukstumagentu nopldes veicina klimata parmainas. Aukstumagenta nopldes gadijuma Energijas patérins “XYZ" kWh gada, pamatojoties
lapa jaudas limenis | limenis lauka iekartai | energoefektivitate atdeve (Prateq) gada (Q HE| atdeve papildu sasilSanas potencials) iekstelpas telpam ierices ar zemaku aukstumagenta globalas sasilsanas potencialu (GWP) nodara mazaku uz standartizétu testu rezultatiem. Faktiskais
iekstelpu (ns) silditajam (P sup) kaitejumu videi. Sa]a ierlcé atrodas aukstumagents, kura globalas sasilsanas potencials GWP | energijas patéring bis atkarigs no 3, ka ierici
iekartai ir [xxx]. Tas nozime, ka, ja vidé nok|ust 1 kg 7 aukstumagenta, ietekme uz globalo sasilsanu | izmanto un kur ta ir novietota.
100 gadu laika r [xx] reizes lielaka neka 1 kg CO,. Nekada gadijuma nemeginiet iejaukties
kédes darbiba un nemé izjaukt ierici. Vienmeér uzticiet to kvalificétam
specialistam.
Malt MT | skeda informattiva dwar | Livell tal-qgawwa | Livell tal-qawwa Efficjenza fl-energija | Output termiku ratejali | Konsum annwali tal- | Hrug ta’ shana rateali | Aktar Medja Aktar kiesah | GWP (Potenzjal ghat- | Isem tal-mudell Unita ta' gewwa | Unita ta'barra | It-nixxija ta refrigerant tikkontribwixxi ghat-tibdil fil-klima. Jekk jigi rilaxxat fl-atmosfera, Konsum ta’ energija “XYZ" kWh kull sena,
il-prodott tal-hoss ghall- | tal-hoss ghall-unita tishin ta spazju (N's) | (Prated) energija (Q HE) ta’ hiter supplimentari | shun tishin globali) refrigerant b’potenzjal ghat-tishin globali (global waming potential, GWP) aktar baxx ibbazati fuq rizultati ta’ testijiet standard.
unita ta’ gewwa | ta’ barra (P sup) jikkontribwixxi inqas ghat-tibdil fil-klima milli refrigerant b'livell oghla ta” GWP. Dan it-taghmir | ll-konsum propju ta' energija jiddependi fug kif
fih fluwidu refrigeranti b' GWP ta’ [xxx]. Dan ifisser li jekk fl-atmosfera jigi rilaxxat 1 kg minn l-apparat huwa uzat u fejn jitgieghed.
dan il-fluwidu refrigeranti, limpatt ghal tishin globali jkun [xxx] darba akbar minn 1 kg ta’ CO,,
fuq perjodu ta’ 100 sena. Qatt m'ghandek tipprova tbaghbas fic-Cirkwit tar-refrigerant jew
izzarma |-prodott wahdek u dejiem stagsi professjonista.
NL I i Nominale Jaarlijks Nominale Warm Gemiddeld Koud GWP (Aardopwarmings- | Naam model Binnenunit Buitenunit Lekkage van koelmiddel leidt tot kllmaatverandenng Bij lekkage in de lucht draagt een Energieverbruik "XYZ" kWh per jaar, gebaseerd
binnenunit buitenunit gie-efficiénti ifte (Prated) i i vermogen) met een laag (GWP) minder bij tot de opwarming van | op de resultaten van gestandaardiseerde tests.
(ns) (QHE) van aanvullende de aarde dan een koelmiddel met een hoog GWP. Dit apparaat bevat een koelmiddel met Het werkelijke energieverbruik hangt af van
verwarming (P sup) een GWP gelijk aan [xxx]. Dit houdt in dat als 1 kg van deze koelvioeistof in de lucht vrijkomt, | hoe het apparaat wordt gebruikt en waar het
het effect op de aardopwarming over een periode van 100 jaar [xxx] keer groter zou zijn dan | wordt geplaatst.
bij het vrijkomen van 1 kg CO,. Laat het koelcircuit steeds ongemoeid en probeer nooit het
product zelf te demonteren; vraag dit steeds aan een vakman.
Polski PL | karta informacyjna Poziom mocy Poziom mocy Efektywnos¢ Znamionowa moc Roczne zuzycie Znamionowa moc Cieplejsza | L Cl GWP (Wsp6 Nazwa modelu Jednostka Jednostka Wycieki czynnikow chlodniczych przyczyniaja sig do zmiany klimatu. W przypadku Zuzycie energii ,XYZ" KWhirok w oparciu o
produktu j jdla ciepina (Prateq) energii (Q HE) cieplna ogrzewacza ocieplenia globalnego) sie do atmosfery, czynnik chiodniczy o nizszym wspéiczynniku ocieplenia wyniki standardowych badan. Rzeczywiste
dla jednostki jednostki zewnetrznej | ogrzewania dodatkowego (P sup) globalnego (GWP) ma mniejszy wplyw na globalne ocieplenie niz czynnik o wyzszym zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania i
wewnetrznej pomieszczen (n s) . Opisywane zawiera plyn chiodniczy o wspétczynniku lokalizacji urzadzenia.
GWP wynoszacym [xxx]. Oznacza to, ze w przypadku przedostania sig 1 kg takiego plynu
chiodniczego do atmosfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy, niz
1kg CO, w okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa przy obiegu
czynnika chtodniczego ani demontowa¢ produktu — nalezy zawsze zwrécic sig o pomoc do
specialisty.
Portugués | PT | ficha de informagdo do | Nivel de Nivel de poténcia Eficiéncia energética | Poténcia calorifica Consumo anual de | Poténcia calorifica Mais Médio Mais frio GWP (Potencial de Nome do modelo | Unidade interior | Unidade exterior | A fuga de fluido refrigerante contribui para as alteragdes climéticas. Os fluidos refrigerantes | Consumo de energia *XYZ” kWh por ano, com
produto poténcia sonora | sonora para a unidade | de aquecimento nominal (Prateq) energia (Q HE) nominal do aquecedor | quente aquecimento global) com menor potencial de aquecimento global (GWP) contribuem em menor escala para o base nos resultados do teste normalizado.
para a unidade | exterior ambiente (n s) suplementar (P sup) aquecimento global do que os fluidos refrigerantes com maior PAG, em caso de fuga para O valor real do consumo de energia dependerd
interior a atmosfera. Este aparelho contém um fluido refrigerante com um PAG igual a [xxx]. Isto do modo de utilizagéo do aparelho e da sua
significa que, se ocorrer uma fuga de 1 kg deste fluido refrigerante para a atmosfera, 0 seu | localizagao.
impacto no aquecimento global sera [xxx] vezes mais elevado do que o de 1 kg de CO,,
durante um periodo de 100 anos. Nunca tome a iniciativa de interferir no circuito do fluido
refrigerante ou de desmontar este produto; recorra sempre a um profissional.
Romana RO | fisé cu informatii despre | Nivelul de Nivelul de putere Randament Putere caloricd Consumul anual de | Puterea calorica Maicald | Mediu Mai rece GWP (Potentjal de Numele modelului | Unitatea Unitatea Scurgerea de agent de racire contribuie la schimbérile climatice. Dacé s-ar scurge in Consumul de energie ,XYZ" kWh/an, in functie
produs putere acusticd | acustica pentru unitatea | energetic al incélzirii | nominald (Prateq) energie (Q HE) nominald a incélzire globald) interioard exterioara atmosfera, agentji de récire cu un potential de incalzire globald (GWP) mai redus ar contribui | de rezultatele testelor standard. Consumul de
pentru unitatea | exterioara spatiului (n s) incalzitorului mai putin la incalzirea globalé decat un agent de récire cu un GWP mai ridicat. Acest aparat | energie real depinde de modul in care este utilizat
interioara suplimentar (P sup) contine un fluid de récire cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamn ca, dacé 1 kg din acest | aparatul si de unde este acesta amplasat.
fluid de racire s-ar scurge in atmosferd, impactul asupra incélzirii globale ar fi de [xxx] ori mai
mare decéat 1 kg de CO, pe o perioada de 100 de ani. Nu incercatj sa interveniti in circuitul
agentului de racire sau sa demontai singur produsul, apelafi intotdeauna la un specialist.

Slovencina | SK | informacny list vyrobku [ Hladina Hladina akustického Energeticka tcinnost | Menovity tepelny Rocna spotreba Menovity tepelny Teplejsie ~ [ Priememé Chladnejsie | GWP (Potencial Nazov modelu Vnutorna Vonkajsia Unlky chiadiva prispievajl ku zmene Klimy. Chladivo s nizSim potencidlom prispievania ku Spotreba energie »XYZ« kWhirok, zalozena na
akustického vykonu pre vonkajsiu | vykurovania priestoru | vjkon (Prateq) energie (Q HE) vykon dodatoéného prispievania jednotka jednotka globainemu oteplovaniu (GWP) by pri uniku do atmosféry prispelo ku i skusky Skutoéna
vykonu pre jednotku ns) tepelného zdroja ku globalnemu v nizSej miere ako chladivo s vy3§im GWP. Toto zariadenie obsahuje chladiacu kvapalmu s sputreba Zzavisi na pouziti a umiestneni
vnitornd (P sup) oteplovaniu) GWP rovnajlicim sa [xxx]. Znamend to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej zariadenia.
jednotku kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO,, a to

pocas obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokisajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
demontovat vyrobok a vzdy sa obratte na odbornika.

Slovensko | SL | informacijski list izdelka | Raven zvocne | Raven zvotne mociza | Energijska Nazivna toplotna mo¢ | Letna poraba Nazivna toplotna mo¢ | Toplo Povpre¢no Hladno Vrednost GWP Ime modela Notranja enota | Zunanja enota Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim spremembam. V primeru izpusta v ozracje | Poraba energije ,XYZ* kWh na leto na podlagi
moci za notranjo | zunanjo enoto uginkovitost rated energije (Q HE) dodatnega grelnika (Potencial globalnega bi hladilno sredstvo z niZjim P)k rezultatov standardiziranih testov. Dejanska
enoto ogrevanja prostora P sup) segrevanja) segrevanju prispevalo man; kot hladilno sredstvo z visjim GWP.Ta naprava vsebuje hladilno | poraba energile je odvisna od nacina uporabe

(ns) tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v obdobju 100 let vpliv na globalno aparata in mesta postavitve.
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg hladilne tekocine [xxx] vecji od 1 kg CO,. Nikoli
ne poskusajte sami spremeniti napeljave hladilnega sredstva ali razstaviti naprave - poseg
naj vedno opravi strokovnjak.
Svenska NY L  for | L a for for Nominell avgiven Arig Nominell avgiven Varmare | Genomsnitt Kallare GWP (Global L Lackage av kol bidrar till ki med légre global Energiforbrukning "XYZ" i KWh per &, baserat
pp i a (Prated) ifo E for uppvarmningspotential) uppvarmningspotential (GWP) skulle vid léckage ge upphov {ill mindre global uppvarmning pa resultat fran standardiserade provningar.
ns) (QHE) tillsatsvarmare (P sup) &n ett koldmedium med hdgre GWP. Den hér apparaten innehéller ett koldmedium Den faktiska energiforbrukningen beror pa hur
med GWP motsvarande [xxx]. Det betyder att om 1 kg av kdldmediet skulle lacka ut i apparaten anvands och var den placeras.
atmosfaren, blir paverkan pa den globala uppvarmningen [xxx] ganger hogre an 1 kg CO,
under en hundraarsperiod. Forsok aldrig sjalv montera isar produkten eller mixtra med
koldmediekretsen. Radfraga alltid en fackutbildad person.
Hrvatski HR | informacijski list Razinazvuéne | Razina zvuéne snage | Energetska Nazivna toplinska Godi8nja potrosnja | Nazivna toplinska Toplija Umjerena Hladnija GWP (Potencijal Naziv modela Unutarnja Vanjska jedinica | Istjecanje rashladnog sredstva doprinosi klimatskim promjenama. U slucaju istjecanja Potro$nja energije »XYZ« kWh / godisnje na
proizvoda snage za za vanjsku jedinicu uginkovitost pri snaga (Prated) energije (Q HE) snaga dodatnog grijaca globalnog zatopljavanja) jedinica rashladnog sredstva s manjim GWP (potencijal globalnog zatopljavanja) utjecaj na globaino | temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
unutamju zagrijavanju prostora sup) zatopljavanje bit ¢e manji nego prilikom istiecanja rashladnog sredstva s visim GWP. Ovaj potroSnja ovisi o upotrebi i polozaju uredaja.
jedinicu ns, uredayj koristi rashladnu tekucinu koja ima GWP (potencijal globalnog zatopljavanja) jednak
[xxx]. Ako se u atmosferu ispusti 1 kg te rashladne tekucine njezin utjecaj na globalno
zatopljavanje bit ¢e [xxx] puta veci od 1 kg CO, tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada ne
vrite preinake u rashladnom krugu niti sami ne rastavljajte dijelove ve¢ za to uvijek zatraZite
profesionalnu podrsku.

Tiirkce TR | trtin bilgi formu Ig: Gnite igin ses | Dig tnite icin ses giic [ Alan isitmasi enerji ~  Nominal isi cikigt Yillik enerji tiiketimi | Ek isiticinin Nominal | Sicak liman Soguk GWP (Kiiresel Isinma | Model adi g inite: Dis Gnite Sogutucu sizintist iklim degisikligine katki saglar. Dilsiik kiresel isinma potansiyeline Enerji tiiketimi, standart test sonuglarina

glictl seviyesi seviyesi verimliligi (n s) (Prated) (QHE) Isi Gikist (P sup) Potansiyeli) (GWP) sahip bir sogutucu, atmosfere sizmasi halinde, kiiresel isinmaya diisiik GWP'li bir gore yilda “XYZ" kWh'dir. Gergek enerji
sodutucudan daha az katki saglar. Bu cihaz, [xxx]'e esit bir GWP tasiyan bir sogutucu sivisi | tiiketimi, cihazin nasil kullanildigina ve nereye
icerir. Yani 1 kg sodutucu sivisinin atmosfere sizmasi durumunda, kiiresel isinma tizerindeki | yerlestirildigine bagh olacaktir.
etkisi, 100 yillik bir sire iginde, 1 kg CO,, den [xxx] kat daha fazla olacaktir. Sogutucu
devresini kesinlikle kurcalamaya veya Girlinii kendi baginiza demonte etmeye calismayin ve
mutlaka bir uzmana danigin.

Norsk NO L iva for | L jiva for i for Nominell Arlig Nominell Varmere | Gj Kaldere GWP (Globalt L Lekkasje av bidrar til i inger. Et med lavere GWP (globalt Energiforbruk "XYZ" kWh per &, basert pa

innendersenhet | utendersenhet romvarme (n g) (Prated) (QHE) for tilleggsvarmer oppvarmingspotensial) oppvarmingspotensial) vil bidra mindre til global oppvarming enn et kjglemiddel med hayere | standard testresultater. Faktisk energiforbruk
(P sup) GWP-verdi. Denne enheten inneholder et kjolemiddel med en GWP-verdi lik [xxx]. Dette vil si | avhenger av hvordan apparatet blir brukt og hvor
athvis 1kg av dette kjelemiddelet skulle lekke ut i atmosfaeren, ville innvirkningen pa global | det er plassert.
oppvarming veere [xxx] ganger storre enn 1 kg CO,,0ver en periode pa 100 &r. Ikke gjer noe
med kjglekretsen selv eller demonter enheten selv - kontakt alltid en fagperson.
Srpski RS | WHchopmaumje o Nivo zvuéne Nivo zvuéne snage Eneprercka HomuHanka Topuwrba notpowwka | HomuHanka Tonnotia | Topla Srednja Hladna GWP(MoreHuvjan Naziv modela Unutrasnja Spoljasnja Ispustanje rashladnog medija utice na klimatske promene. Rashladni medij sa nizom Potro$nja energija “XYZ" kWh godisnje, na
npouasoay snage za spoljasnju edvkacHocT TEPMU4KE CHara exeprije (Q HE) CHara iofaTHor rnoBankor jedinica jedinica vrednoScu globalnog potencijala imat ¢e manje dejstvo na globalno zagrejavanje nego osnovu rezultata standardnog testiranja.
zaunutra$nju | jedinicu 3arpesatba npocTopa | (Prateq) rpejava (P sup) 3arpujasatba) rashladni medij sa vecim GWP, ako dode do istecanja u atmosferu. Ovaj uredaj sadrzi teéni | Trenutacna potro3nja energije ovisit ¢e o nacinu
jedinicu (s) rashladni medij sa GWP jednaku [xxx]. To znaci da ako 1 kg te¢nog rashladnog medija iscuri | koriS¢enja uredaja i njegovoj lokaciji.
u atmosferu, dejstvo na globalno zagrejavanje bilo bi [xxx] puta vise od 1 kg CO2 u periodu
od 100 godina. Nikada ne pokusavajte samostalno prepravijati rashladni krug ili samostaino
rastavaljati proizvod i uvek potraZite profesionalnu uslugu.
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Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: MRD-D19013-02

Manufacturer
Name : Panasonic Corporation
Address : 1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Factory Address : Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd.
Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Sec. 21, Shah Alam Industrial Site,
Selangor, Malaysia.
Object of Declaration <A>
Product Name . Air-Conditioner
Trade Name : Panasonic
Model Number : (Indoor Unit / Outdoor Unit); CS-PZ25WKE / CU-PZ25WKE

CS-PZ35WKE / CU-PZ35WKE; CS-PZ50WKE / CU-PZ50WKE

CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council Directives : 2014/35/EU LVD <B>
2014/30/EU EMC
2011/65/EU RoHS
2009/125/EC ErP
2014/68/EU PED
Commission Regulation  : (EU) No.206/2012 Implementing measures for ErP Directive
Council Recommendation : 1999/519/EC EMF
Applicable Standards : EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009 +A13:2012 <C>

EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019

EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-2:2014; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018; EN 62233:2008; EN 14511-2:2018; EN 14511-3:2018

EN 12102-1:2017; EN 14825:2018; EN 378-2:2016

Notified Body : TUV Rheinland Industrie Service GmbH, NB No: 0035, performed PED Conformity
Assessment Procedure of product compliance with the essential requirements of the
PED 2014/68/EU and issued Certificate No. 01 202 J/Q-13 0050.

Pressure Equipment Category Conformity Assessment ID of Notified Body
Assembly (Outdoor Unit) Il Module E1 0035
Compressor Il Module E1 0035
Safety Temperature Sensor Circuit 1] Module E1 0035
Additional Information <D>

For ErP, 2018/C 092/03 as per CR No. 206/2012 is used.

For RoHS, 2011/65/EU as amended by (EU)2015/863.

Last two digit year when CE marking has been affixed the first time: 20.

Remark: For translation refer to the attachment.

The conformity of flared joints is in compliance with the essential requirements, demonstrated by standard
E DIN IEC 60335-2-40:2018-05 (VDE 0700-40:2018-05) and the Risk Assessment.

26.11.2021 7[W»/ 03.12.2021

Date of Issue / Signature Date of Issue / Signature
NielsErdmann

Hirokazu Kamoda / Director
Printed Name / Title Authorised Representative




Panasonic

Translation Data of the DoC’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if
any<D>.

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C> und, wenn aufgefihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I'Union européenne énoncées ci-aprés <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>.

(Spanish)

El objeto de la declaracién mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B>y estdndares armonizados <C>y a otra informacidn provista, si aplica
<D>.

(1talian)

L'oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti<D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> ar i 6verensstaimmelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell évrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie<D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklaeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

YIla mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttaa EU-lainsaadantoon
sisdltyvien seuraavien asetuksien <B> seka harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtddn on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennavnte erklaering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgaengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaragdo supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislagdes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avtikeipevo tng mapovoag AnAwong, To onoio meplypadetal oto edadlo <A>, aviamokpivetal
OTIC AMOLTAHOELS TwV akOAouBwv, oto £8ddlo<B> avadepopevwv 08nyuwv tng Evpwnaikng Evwong
KOLL TWV EVOPUOVICUEVWVY TIPOTUTIWY KAVOVICHWV Tou edadiou <C>. mapéxovral kat AN
nmAnpodopieg ebocov unapyouv <D>..

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kovetkez6 EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
kévetelményeivel 6sszhangban van. Es egyéb tajékoztato jellegli informacio, ha felmeriil<D>.



Panasonic

(Czech)

Cil vySe uvedeného prohldseni <A> je v souladu s pozadavky nasledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsi poskytnuté informace v pfipadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujacych przepiséw prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B>in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge splosne informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel vysSie uvedeného prehldsenia <A> je v sulade s poZiadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalSie poskytnuté informacie ked'
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse maaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nduetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminétas deklaracijas objekts <A> atbilst $adu ES likumdoSanas aktu prasibam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auksciau aprasytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sgjungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

Llenta Ha ropenocoyeHaTa Aeknapauma <A> CbOTBETCTBA HAa U3UCKBAHUATA Ha ClegHuUTe
3aKoHoAaTeNHU akTose Ha EC <B> u xapmoHu3upaHute ctaHgaptv <C> 1 Apyra npefoctaBeHa
nHdopmauus, Npu Hannuue Ha Takasa <D>.

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate Tn cazul in care sunt <D>.

(Turkish)

Beyana tabi yukarida yazili <A> iirlinler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruzene informacije, ukoliko ih ima <D>.

(Albanian)

Objekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér <A> éshté né pérputhje me kérkesat e legjislacionit vijues
té BE-sé <B> dhe standardeve té harmonizuara <C> dhe informacioneve té tjera té dhéna nése ka
<D>.

(Macedonian)

MpegMeToT Ha AeKnapaumjaTta onuiaH norope <A> e BO COMMacHoOCT co baparbaTa Ha cnegHuTe
3aKOHOAaBCTBa Ha EY <B> u xapmoHu3upaHuTte ctaHgapau <C> u gpyru obesbegeHn nibopmaumm
OOKOJKY 1 uma <D>.

(Serbian)

MNpeameT rope onucaHe geknapauuje <A> je y cknagy ca 3axresuma cnegehux 3akoHa EY <B>u
XapMOHM30BaHMX CTaHAapaa <C> n apyrum gatum nHdopmaumjama ako mx uma <D>.

(Icelandic)

Markmid yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan <A> er i samraemi vid krofur eftirfarandi ESB
l6ggjafar <B> og samhaefdra stadla <C> og adrar veittar upplysingar ef einhverjar eru <D>.
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